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dwugtosu pomiedzy Wactawem Borowym a Karolem Wiktorem Zawodzinskim
oraz korespondencji Borowego z pisarzami angielskimi. Prof. Jarostaw Macie-
jews ki wyrazil poglad, iz przyszle planowanie kolejnych toméw winno w wiek-
szym niz dotychczas zakresie bra¢ pod uwage literature nowszg, coraz szerzej
ogarniajagc wiek XX,

Ostatnim glosem w dyskusji byl glos prof. Czeslawa Zgorzelskiego, kto-
ry przypomnial zebranym sylwetke prof. Stanislawa Pigonia jako redaktora , Ar-
chiwum Literackiego”.

R. L.

LITERATURA LUDOWA I LITERATURA CHEOPSKA. MATERIALY Z OGOL-
NOPOLSKIEJ NAUKOWEJ SESJI FOLKLORYSTYCZNEJ, 16—18 II 1973. (Re-
daktorzy: Alina Aleksandrowicz Czestaw Hernas, Jerzy Bart-
minski). Lublin 1977, ss. 236 4 2 wklejki ilustr. Uniwersytet Marii Curie-Sklo-
dowskiej. Instytut Filologii Polskiej.

Zorganizowane przez Wydzial Humanistyczny Uniwersytetu Marii Curie-Sklo-
dowskiej na poczatku 1973 r. ogélnopolskie sympozjum folklorystyczne i opubli-
kowany po blisko 4-letnich staraniach zbiér wygloszonych wtedy referatéw (wzbo-
gacony o niektére wypowiedzi z dyskusji), jest $wiadectwem znamiennego dla
wspoétczesnej folklorystyki polskiej poszerzenia obszaru badan. W wypowiedziach
teoretycznych ostatnich lat zakwestionowano kryterium socjologiczno-genetyczne —
romantycznej jeszcze proweniencji — sprowadzajgce folklor wylgcznie do trady-
cyjnej kultury chlopskiej, sprecyzowano definicyjny zakres ,lore”, wreszcie zas
podwazono przekonanie, jakoby najistotniejszym wyro6znikiem folklorystycznosci
tekstéw byla oralnosé¢ przekazu!l. Unowocze$nienie metodologiczne folklorystyki
i zwigzane z tym przebudowanie podstawowego aparatu pojeciowego coraz czesciej
pozwala na rezygnacje z ujeé genetycznych i historycznych — jako rozmijajacych
sie ze wspolczesnoscia — na rzecz badania komunikacyjnych uwiklan szeroko
rozumianego folkloru i spolecznego obiegu jego tresci2, W polu zainteresowan
owej dyscypliny humanistycznej znalazly sie wiec: obok tzw. trzeciej literatury —
literatury brukowej — folklor stowny dzieci i wspoblczesna postaé horoskopow,
obok badan za$ nad subkulturg studencka pojawily sie takze i analizy folkloru
literackiego Srodowisk przestepczych. Bogatych materiatéw egzemplifikacyjnych do-
starczajg tu zwlaszcza roczniki ,Literatury Ludowej” poczawszy od r. 1972, tj.
od chwili objgcia redakcji tego dwumiesigcznika przez Czestawa Hernasa.

Wspbiczesne pisarstwo chlopskie — mimo socjologicznych i genetycznych
zwigzkéw z tradycyjnym folklorem chlopskim — nie wzbudzilo zainteresowania
folklorystébw i w powojennych badaniach reprezentowane jest nader skromnie 3,
Nieco lepiej wyglagda dokumentacja edytorska owego zjawiska, zwlaszcza w od-

1 Zob. np. Cz. Hernas, Miejsce badan nad folklorem literackim. W zbiorze:
Problemy metodologiczne wspotczesnego literaturoznawstwa. Krakéw 1976. — D. Si-
monides, Wspédiczesny folklor stowny dzieci i mastolatké6w. Wroctaw 1976,

2 Zob. M. Walinski, Folklor ¢ folklorystyka. Kilka wuwag wstepnych.
W antologii: Teoria kultury. Folklor a kultura. Katowice 1978, s. 36.

3 Do owych nielicznych prac zaliczy¢é nalezy — pomijajgc przedwojenng anto-
logie K. L. Koninskiego Pisarze ludowi (t. 1—2. Lwéw 1938). — S. Pigo-
nia Zarys nowszej literatury ludowej (Krak6éw 1946) i 2-tomowy Wybdr pisarzy
ludowych (Wroclaw 1947), S. Czernika Chlopskie pisarstwo samorodne (War-
szawa 1954) i Z podglebia (Warszawa 1966). W czesci dotyczy interesujacej nas
problematyki praca R. Sulimy Folklor i literatura. Szkice o kulturze i lite-
raturze wspoétczesnej (Warszawa 1976).



406 RECENZJE

niesieniu do wspdlczesnej poezji chiopskiej. Jest to przede wszystkim zastugag
lubelskiego polonistycznego s$rodowiska naukowego i wynikiem konsekwentnej po-
lityki Wydawnictwa Lubelskiego: ono wiasnie zainicjowalo publikowanie serii
,Lubelska Biblioteka Ludowa” (dotychczas ukazalo sie 25 toméw), cyklicznej anto-
logii poetyckiej ,,Wie§ Tworzaca” (w polowie 1980 r. ukaze sie tom 6), tu wreszcie
zaczeto w 1976 r. wydawaé serie ,Biblioteka Stowarzyszenia Twoércéw Ludowych”,
przynoszaca przede wszystkim zbiory wierszy wybitnych poetéw chlopskich. Ini-
cjatywy ponadregionalne prezentujg sie znacznie mniej okazale: oprécz dwukrotnie
wznawianej antologii Jana Szczawieja (Antologia wspéiczesnej poezji ludowej.
Warszawa 1967, 1972) i bibliofilskiej antologii Stanistawa Jonczyka (Pogtosy ziemi.
Antologia wspoéiczesnej ludowej poezji religijnej. Warszawa 1971), praktycznie nie
istnieja powazniejsze publikacje rejestrujgce dzisiejszy stan i dorobek pisarstwa
chlopskiego.

Zarysowana skrétowo sytuacja w badaniach nad literatura chiopska i auto-
matycznie niejako wyplywajacy z niej postulat podjecia szerokich i teoretycznie
ukierunkowanych penetracji badawczych (folklorystycznych i filologicznych) nie
zapowiada wiec w najblizszym czasie reprezentacyjnej syntezy owego zjawiska.
Z tym wiekszym zainteresowaniem przyjaé nalezy opublikowany tom materiatow
lubelskiej sesji folklorystycznej, zwlaszcza iz literatura chlopska stala sie jednym
z dwbéch hasel wywolawczych organizujgcych naukowy porzadek sympozjum isku-
piajacych woko6t siebie sporg czesé referatow.

Zgromadzone w tomie teksty da sie sprowadzi¢ do trzech zasadniczych kregéw
tematycznych: jak juz wspomniano, znaczng uwage badaczy skupita tworzona
personalnie literatura chlopska, ktérej poswigecono 5 prac, roéow-
niez 5 referatébw dotyczy tradycyjnej anonimowej literatury ludo-
wej w 3 pracach podjeto zagadnienie funkcjonowania folkloru
w literaturze wysokoartystycznej.

Ow wyodrebniony przez nas zesp6! referatéw o charakterze analityczno-inter-
pretacyjnym poprzedza metodologiczna rozprawa Czeslawa Hernasa Warsztat fol-
klorystyceny a teoria literatury ludowej, przynoszaca krytyczng analize stanu
$wiadomosci teoretycznej folklorystyki polskiej i wstepng propozycje zbudowania
autonomicznej teorii literatury ludowej. Folklorystyke jako nauke tworza dwie
coraz bardziej usamodzielniajgce sie dyscypliny badawcze: wiedza o Zrédlach,
ewoluujgca w strone rozwazan historycznych, i wiedza o teorii zjawisk folklory-
stycznych, zamykajgca sie we wlasnej — dalekiej od faktografii — problematyce,
a w praktyce unikajgca skomplikowanego i niejednokrotnie dla niej niewygod-
nego zagadnienia zZrédel i dokumentacji. Natomiast w interesie folklorystyki jako
nauki lezy jak najwieksze zblizenie i wspélpraca obu tworzgcych ja dyscyplin,
zalezno$ci bowiem miedzy Zrédiami a teorig majg dwustronny charakter, stymu-
lujac rozw6j zaréwno jednej, jak i drugiej. Bez dokumentacji literackiej nie
moze istnieé¢ teoria literatury, ale z drugiej strony wtlasnie ustalenia teoretyczne
modyfikowaé moga kierunki prac nad zZrédlami, okresla¢ sposoby i kryteria ich
gromadzenia, wreszcie okres$la¢ ich przydatnosé dla przyszlych ujeé syntetycznych
i monograficznych. Gléwnym powodem niedomagan dzisiejszej folklorystyki jes!—
wedlug autora — niemozliwo$é teoretycznego ogarniecia i uporzadkowania olbrzy-
miego zbioru tekstéw zapisanych i mozliwych jeszcze do zapisania. Dotychczascwe
proby uporzadkowania tekstow folkloru poprzez zastosowanie do niego pcjgé
genologii literackiej przyniosly cze$ciwe rozwigzania, przy czym normatywne ter-
miny gatunkowe w polgczeniu z rygorystycznym rozumieniem folkloru jako tra-
dycji ustnej, nie uwzgledniajacym innych przekazé6w ludowych, doprowad:ily
w efekcie do pominiecia lub badawczego zlekcewazenia form z pogranicza folkloru
i literatury: piesni nowiniarskiej, dawnej literatury jarmarcznej czy wtasnie chiop-
skiego pisarstwa samorodnego.
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Jednym z mozliwych punktéw wyjscia do zbudowania nowej i blizszej rzeczy-
wistosci tekstéw — teorii literatury ludowej jest socjologiczna typizacja subkultur
caloséciowo widzianej kultury ludowej i operowanie roboczym pojeciem zbioru
tekstoé6w jako wyrazu danej subkultury. Pozwoliloby to — twierdzi Hernas —
na przebadanie rzeczywistych spolecznych funkcji wybranych tekstéw w okreslo-
nym srodowisku, poznanie $wiadomosci literackiej danej spolecznosci, wreszcie
ujawnienie panujacych w nim norm literackos$ci. Mozliwe jest takze porzadkowa-
nie zbioréw tekstow folkloru wediug dominujgcej formy przekazu: ustnej, reko-
pismiennej lub drukowanej. Spojrzenie na teorie literatury ludowej wiasnie
z punktu widzenia wiedzy o réznorodnych formach przekazu ujawnia jednocze$nie
obszary badawczych zaniedban; dotyczy to szczegblnie sfery drukéw ludowych
wystepujacych nie tylko w folklorze miejskim, ale funkcjonujgcych takze i w fol-
klorze chlopskim. Przeprowadzona przez autora rozprawy analiza nielicznych
publikacji podejmujacych to zagadnienie4 i dokonany w tym aspekcie przeglad
zawartosci dwéch najblizszych tej tematyce leksykonéw (Encyklopedia wiedzy
o ksigzce, Wroclaw 1971, i Stownik pracownikéw ksiqiki polskiej, £6dz 1972) po-
twierdzily wstepng teze wroclawskiego folklorysty, iz dzisiejszy stan wiedzy o tym
przedmiocie jest jeszcze bardzo skromny. Przy podejmowaniu takich zagadnien,
podobnie i przy rozwigzywaniu innych probleméw, ktérych dokumentacja mate-
rialowa jest z réinych powoddéw jeszcze niewielka, trzeba konsekwentnie prze-
zwycieza¢ procesy dezintegracyjne miedzy wiedza o Zrédiach a teorig literatury
ludowej, aby moégt byé zachowany ,model jednosci postepowania od budowy
zrédia, przez jego analize, do koncowej indukcji teoretycznej” (s. 6).

Liczng w omawianym tomie grupe prac dotyczacych tworzonej personalnie lite-
ratury chlopskiej otwiera syntetyczna rozprawa Aliny Aleksandrowicz Wspélcze-
sne pisarstwo chtopskie, Gléwne nurty rozwojowe, okreslajgca kryteria kwalifika-
cji i hipotetyczny model pisarza ludowego oraz kierunki poszukiwan artystycznych
i tendencji rozwojowych wspoéiczesnej poezji ludowej (zwlaszcza z regionu lubel-
skiego). Za podstawowe wyznaczniki nieprofesjonalnego pisarstwa ludowego uzna-
ta autorka, zgadzajgc sie w zasadzie z wczesniejszymi ustaleniami Koninskiego,
Pigonia i Czernika, fakt przynaleinosci pisarza do S$rodowiska wiejskiego, utrzy-
mywania sie z pracy na roli, braku wyksztaicenia wyziszego oraz tworzenia rzeczy
wartosciowych artystycznie. Wazinym mnovum w zaproponowanym zespole kryte-
riow jest wysuniecie zagadnienia kwalifikacji estetycznej jako czynnika warun-
kujacego wiaczenie utworu do zbioru zwanego ,literaturg ludowg”, piszgcego za$
do kategorii ,twoércéw ludowych”. W dotychczasowych propozycjach dominowaly
wasko socjologiczne kryteria wyodrebniania.

We wspblczesnym pisarstwie chiopskim dajg sie wyrézni¢ trzy nurty arty-
styczne, réznigce sie miedzy sobg, z jednej strony, stosunkiem do tradycji ludo-
wej, z drugiej natomiast — istnieniem lub brakiem odwotan do pozafolklorystycz-
nych form artystycznej ekspresji. Najblizszy tradycyjnej twoérczosci ludowej jest
nurt nazwany przez autorke folklorystycznym, formujacy sie w srodo-
wiskach kulturowo zamknigtych. Twoérczo$é¢ ta ma charakter reliktowy, jest w pro-
stej linii kontynuacjg form najbardziej archaicznych w kulturze ludowej, a wiec

4 Zob. K. Badecki, Z badann nad literaturq mieszczanisko-ludowq XVII
wieku. Wroclaw 1951. — J. Dunin: Druk i wielkomiejski folklor. ,Ebédzkie Stu-
dia Etnograficzne” t. 15 (1973); Papierowy bandyta. Ksigzka kramarska i brukowa
w Polsce. E6dz 1974. — Karnawal dziadowski, Pie$ni wedrownych §piewakdéw
(XIX—XX w.). Wybdér i opracowanie S. Nyrkowski. Wstepem poprzedzit
J. Krzyzanowski Wyd 2 Warszawa 1977. — B. Wieczorkiewicz,
Warszawskie ballady podwdérzowe, Warszawa 1971.



408 ' RECENZJE

przede wszystkim piesni w jej pierwotnym melicenym ksztalcie. Pochodng owego
zjawiska sg wiersze inspirowane przez tradycyjng piesn, w ktérych tatwo odnalez¢
mozna wyznaczniki ludowej melicznosci. Do podstawowych cech tego typu poezji
nalezy nawigzywanie do starej ludowej symboliki (np. milosnej), powrotnos¢ mo-
tywéw 1 powtarzalnosé formul jezykowych, depersonalizacja autora i sankcjono-
wanie przez wiejskg spoteczno$é niektérych utworéw.

Znacznie bardziej aktywny stosunek do wilasnej tradycji cechuje przedstawi-
cieli nurtu zwanego folkloryzmem chlopskim. Ma on polegaé¢ nie ,na bier-
nym odtwarzaniu dawnej tradycji, ale na jej interpretacji z punktu widzenia
wspélczesno$ci, na odnawianiu dawnych ujeé przez sytuowanie ich w nowych
kontekstach znaczeniowych” (s. 52). Ujawnia sie on nie tylko w oryginalnej twor-
czosci poetyckiej, ale i w prowadzeniu przez samych twdércé4w amatorskiej dzia-
lalnosci etnograficzno-folklorystycznej. Pisarze chiopscy tego nurtu (m. in. A. Pach,
F. Rak, B. Pietrak, J. Pocek, H. Nowobielska, W. Kuchta) w selektywny sposo6b
korzystaja z utrwalonych tradycjg struktur gatunkowych, ograniczajgc sie do
najbardziej spolecznie zywotnych i artystycznie funkcjonalnych (podanie, legenda,
anegdota, wiensze-przy$piewki itp.); coraz czesciej siegajg takze i do gatunkoéw
stricte literackich, adaptujac je do ,ludowych” tematdéw (np. sonety chlopskie
S. Bojarczuka). Zainteresowania tematyczne chlopskich ,folklorystycznych” poetéw
koncentrujg sie wok6l motywdé6w sakralnie rozumianej pracy rolnika-oracza, przy-
rody i przezyé osobisto-rodzinnych 5. W tym konteks$cie szczegélowo analizuje autor-
ka twérczo$¢ poetycka Jana Pocka i Wiadystawa Kuchty.

Do zupelnie odmiennych wzor6éw literackich odwotuje sie¢ nurt chlopskiej
poezji rewolucyjnej, nawigzujgcy do poetyki miedzywojennej piesni proletariac-
kiej; w swych poczatkach $wiadomie rezygnowali twércy chiopscy z bezposred-
nich inspiracji folklorystycznych — pragnienie dopracowania sie wltasnej, rady-
kalnej ludowej wypowiedzi artystycznej odegralo tu role decydujacg. Kontynuacja
tych poszukiwan byl nurt chlopskiej poezji partyzanckiej (wojennej), ktéry chetnie
korzystal z wzor6w osobowych literatury romantycznej i z poetyki Wiadystawa
Broniewskiego.

Podstawowym zagadnieniem referatu Jerzego Bartminskiego Literatura chtop-
ska wobec jezykowych tradycji folkloru jest analiza zwigzk6éw tworczosci trady-
cyjnej ze wspoélczesnym pisarstwem chiopskim. Z socjologicznego punkiu widzenia
literatura chiopska wydaje sie bezpos$rednig kontynuacjg folkloru tradycyjnego —
znamienne roéznice uwidoczniajg sie natomiast miedzy twérezoscig artystyczna
dawng i dzisiejsza w dziedzinie stosunku do gwary. Gwara istniala w folklorze
w spos6b niejako naturalny — decydowala o tym jej ustnosé (jako konkretnej
odmiany jezyka moéwionego) oraz szeroko rozumiana oralnos¢ samego folkloru.
Jednakze jezyk wypowiedzi artystycznych zawsze znacznie sie ré6znit od jezyka
ludowego nastawionego na czyste powiadamianie; inaczej méwigc, jezyk folkloru
nie byl nigdy tozsamy z gwarg potoczng — byl gwarg artystyczng wykazujgca
wiele cech wsp6lnych z odmiang literackg jezyka polskiego. Przeprowadzona przez
Bartminskiego dialektologiczna analiza archiwalnego materiatlu folklorystycznego
jednoznacznie wykazala, ze w tekstach folkloru Swiadomie rezygnowano z naj-
bardziej jaskrawych fonetycznych cech gwarowych (starano sie zblizyé do ogblno-
polskich norm wymowy), wzorowano sie na morfologii i formach stowotwoérczych
polszczyzny literackiej, wreszcie, szeroko korzystano z zasob6w slownictwa lite-
rackiego. Elementy literackie pelnigce funkcje stylizacyjng oraz inne odrebnosci
jezykowe, regionalne, a takze i ponadregionalne, pozwalaja méwi¢ autorowi
,0 jezyku folkloru jako interdialekcie o wyspecjalizowanej funkcji poetyckiej”

5 Podobnej typologii tematycznej dokonal Sulima (op. cit.,, rozdz. Glowne
motywy wspblczesnej poezji ludowej).
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(s. 71), wewnetrznymi za§ czynnikami sprawczymi owego interdialektu majg byé¢:
meliczno$é tekstow folkloru, wymagania wersyfikacyjne i wzgledy estetyczneS®.
Podstawowym kontekstem, na ktérego tle stylowo okres§lal sie jezyk folkloru,
byly wypowiedzi gwarowe typowe dla danego regionu.

Wejscie chlopskiej pisanej literatury ludowej do spolecznego obiegu litera-
tury spowodowalo znaczne zmiany w jezykowo-stylistycznym ksztalcie utworéw:
teraz z kolei gwara stala sie przedmiotem zabiegbw stylizacyjnych, a kontekstem
stylowo neutralnym — polszczyzna ogdlna. Bartminski w twoérczosei literackiej
chlopskich pisarzy wyrdznia dwa kierunki stylizacji gwarowej; pierwszy, odwo-
lujacy sie do najbardziej zewnetrznych (fonetycznych i fonologicznych) cech gwary,
stosuje ja w celach catkowicie pozaartystycznych, w funkcji wyrazania solidar-
nosci z wiasnym srodowiskiem, regionem czy akceptacji kultury ludowej. Gwara
stuzy takze — wywodzi dalej autor rozprawy — socjalnemu samookresleniu auto-
row i konstytuowaniu wspblnoty pisarzy wiejskich?. Kierunek drugi korzysta
2z wzor6w wytworzonych przez literature narodowsa, gdzie kazdorazowe uzycie
gwary jest motywowane przez wzgledy artystyczne — jest konsekwencjg podjetego
tematu lub wskazywaé ma na socjalne pochodzenie bohatera literackiego. Catoscio-
wo ujmowana wspélczesna literatura chiopska uzywa gwary stylizowanej i nie-
autentycznej, coraz bardziej oddalajgc sie od twbérezosci tradycyjnej. Obecnie
poeta chlopski jest takim samym literatem jak pisarze ,miejscy”, a jego twoér-
czo$¢ musi podlega¢ wartosciowaniu w kontekscie literatury wysokoartystycznej.

Ciekawg probe monograficznego ujecia tworczosci literackiej jednego z pierw-
szych pisarzy ludowych przedstawil Jan Adamowski w referacie Chtopski poeta —
Jan Rak. Analizujgc rozlegly (drukowana i rekopiSmienng) spuscizne poetycka
samorodnego twoércy ludowego (1830—1910) z Husowa (Rzeszowskie), obudowal ja
szczegblowymi informacjami biograficznymi. Szeroko rozumiana ludowosé (chiop-
sko$¢) twoérczosci literackiej Raka najwyrazniej ujawniala sie w sferze tematyki —
prawie wszystkie znane teksty poety w mniejszym lub wiekszym stopniu doty-
czyly wsi jemu wspéblczesnej lub tez odwolywaly sie¢ do znanych w kulturze ludo-
wej motywow i watkéw. Specyficzne socjalne nacechowanie utworéw Raka wynika
takze z ludowego pogladu na $wiat, swoistej chlopskiej mentalnosci, wyrazanej
w kategoriach codziennych postaw zyciowych (realnosci, uzytecznoéci, sceptycyzmu,
sakralizacji przyrody). W kontekscie zwigzk6w 2z ludowa tradycja przeprowa-
dzona zostala réwniez analiza wybranych probleméw poetyki i jezyka artystyczne-
go tego twoércy; blizszemu oglagdowi badawczemu poddano ludowy paralelizm
i jego poetyckag funkcjonalizacje, dialog jako forme podawczgy, wreszcie za$ zr6zni-
cowang problematyke wersyfikacyjng. Rozwazania stylistyczne, dokonane takie
w ujeciu poré6wnawczym, w praktyce ograniczyly sie do wykazania w tekstach
literackich Raka gwarowych potocznych nazw przedmiotéw lub czynnosci, ludo-
wych wulgaryzméw, imion, frazeologii, przysitéw 1 zwrotéw przystowiowych.

Oryginalnos¢ postawy artystycznej i ideowej Raka wynikala z nietypowej
dla 6wczesnego chlopstwa §wiadomosci politycznej poety i jego radykalizmu spo-
lecznego, w sferze za$ artystycznej — ze sporego oczytania i aktywnego stosunku
do tradycji literackiej i folklorystycznej. Pozwolilo mu to odchodzié w miare
swobodnie od kanonicznych w kulturze ludowej tematéw i sposobdéw ich artyku-

6 Problematyki tej dotyczy znana praca J. Bartminskiego O jezyku fol-
kloru (Wroctaw 1973).

7 Tezy te znajdujag wzorcowe wrecz potwierdzenie w dziatalnosci regionalnego
ruchu podhalanskiego i zwigzanych z nim pisarzy — zob. prace W. Wnuka Na
goralskq nute (Warszawa 1975) oraz sukcesywnie wydawane od 1967 r. jednodniéwki
pt. Podhalanka.
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lacji, wprowadzaé¢ innowacje kompozycyjne i wersyfikacyjne, a w ostatecznym
efekcie podjgé¢ nurt liryki gleboko osobistej (tzw. liryki starcze).

Referat Rocha Sulimy Wspdiczesne przekazy ustne (wybrane zagadnienia) jest
pod pewnym wzgledem kontynuacja metodologicznych rozwazan Hernasa (zwlasz-
cza w zakresie postulowanej przez niego systematyki zjawisk folklorystycznych).
Referat stanowi teoretyczng propozycje zbudowania wstepnej typologii tekstow
moéwionych i, jak glosi przypis, jest ,fragmentem wiekszej calo$ci dotyczacej folklo-
rystycznych aspektéw relacji pamietnikarskiej (na materiale chlopskiego pamiet-
nikarstwa niekonkursowego)”. Traktujac — za radzieckim folklorystga K. W. Czi-
stowem — folklor jako przejaw komunikacji synkretycznej8 i przyjmujgc kryterium
semiotyczno-komunikacyjne (aktualna funkcja spoteczna i wpisana w tekst ,pa-
migé” jego wczesniejszych uzyé) Sulima dokonuje podziatu przekazéw moéwionych
na: 1) teksty, ktérymi postugujemy sie w funkcji sygnaléw (teksty-sygnaty) —
stuzg one realizacji celébw sprawczych i wymagajg ,bezposredniej odpowiedzi
w postaci rozpoczecia lub przerwania okreslonej czynnosci” (s. 113); 2) teksty, ,ktére
dopuszczaja mozliwosé reprodukowania ich w innej przestrzeni, ale nie poza
danym interwalem czasu” (s. 114) — charakteryzujg sie one uzyciem chwytow
uwierzytelniajacych i wymagaja statego konfrontowania rzeczywistosci przedsta-
wionej z rzeczywistoscia pozatekstows; 3) teksty folklorystyczne sensu stricto,
komunikowane w funkcji znakéw (teksty-znaki), ,,najbardziej stabilne pod wzgle-
dem funkcjonalnym i strukturalnym”, a ,uzywa sie ich w funkcji autotelicznej
(symbolicznej)” (s. 117). Typologia ta — twierdzi Sulima — ma swe uzasadnienie
pragmatyczne i mozna z niej korzysta¢ przy prébach opisu niektérych zjawisk
kultury wspéiczesnej.

Stosujac kryterium semiotyczne wyodrebnia on trzy podstawowe uklady kultu-
ry i pobieznie je przy tym charakteryzuje. Najwiecej miejsca w dalszych roz-
wazaniach autora Folkloru i literatury zajmujg opis wazniejszych prawidlowosci,
jakim na wspé6iczesnym ,rynku tekstow” podlega¢é mogg teksty méwione oraz
préba okreslenia tzw. sytuacji produktywmej, tj. sytuacji narzucajgcej szczegblnie
intensywng wymiane tekstéw w funkcji autotelicznej (wraz z wyré6znieniem trzech
faz tejze sytuacji). Przyjecie kryterium semiotyczno-komunikacyjnego pozwoliloby
folklorystyce wlaczy¢é w obreb swoich zainteresowan zjawiska wspblczesne, ktére
ze wzgledu na strukture, funkcje i rodzaj przekazu mozna uznaé za ,folkloropo-
dobne”, i w peilni uzasadnialoby podjecie szerokich badan nad repertuarem tzw.
matych grup spotecznych.

Problematyka referatu Stanistawa Weremczuka Stowarzyszenie Twoércéw Lu-
dowych i jego dziatalno$é posrednio dotyczy — najbardziej nas w tym miejscu
interesujgcych — zagadnien wspé6iczesnego pisarstwa ludowego, jednakze wzbo-
gacenie tematyki sesji o dzieje organizacji zrzeszajgcej tworcéow ludowych i po-
przez swojg dzialalno$é niewatpliwie wplywajacej na kierunki rozwoju literatury
chilopskiej pozwolilo na peiniejszg, bo widziang w socjologicznych i statystycz-
nych wymiarach, ocene owego zjawiska kulturowego. Zawigzane w 1968 r. Sto-
warzyszenie mialo swoich organizacyjnych poprzednikéw jeszcze w latach mie-
dzywojennych (efemeryczny Zwiazek Literatéw Ludowych z 1932 r.) i w okresie
okupacji, kiedy to pod patronatem Bataliondw Chilopskich powstat na Lubelszczyi-
nie Zwigzek Pisarzy Ludowych. Po nieudanych powojennych prébach z Oddzialem
Wiejskim Zwigzku Zawodowego Literatéw Polskich? — dopiero w 1965 r. po-
wolano Miedzywojew6dzki Klub Pisarzy Ludowych, ktéry po 3 latach przeksztal-

8 Zalozenie to leZy u podstaw wymienionej ksigzki Sulimy.
9 Informacje szczegélowe znalezé mozna w pracy J. Jastrzebskiego
Wokét kultury i literatury ludowej (1939—1948) (Warszawa 1978).
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cono ostatecznie w Stowarzyszenie Twoércé6w Ludowych. Do statutowych zadan
Stowarzyszenia nalezg m. in. popularyzacja pisarstwa chlopskiego i dzialalnosé
wydawnicza; w chwili obecnej wydawany jest literacki po czesci ,Biuletyn Infor-
macyjny STL” oraz (o czym wspomnieliSmy juz na wstepie) ,Biblioteka Stowa-
rzyszenia Twoércow Ludowych”., STL, wspbélpracuje blisko z Wydawnictwem Lu-
belskim i coraz cze$ciej z Ludowg Spoéidzielnia Wydawniczg, sporadycznie zas
z niektébrymi regionalnymi czasopismami spoteczno-kulturalnymi. Jednym™ z naj-
pilniejszych, a zaledwie zasygnalizowanym w referacie Weremczuka zadaniem
STL jest niewatpliwie stworzenie w miare pelnej dokumentacji literatury chlop-
skiej okresu powojennego i inspirowanie czgstkowych przynajmniej badan nau-
kowych.

Grupa referatbw omawiajgcych wybrane zagadnienia tradycyjnej ustnej lite-
ratury ludowej zdominowana zostala przez prace o charakterze genologicznym.
Rozprawa Jadwigi Jagiello Model — wariant (state i zmienne ballady ludowej)
jest pionierskg w folklorystyce polskiej, wzorowanga na Proppowskiej analizie
bajek — préba zbudowania modelu fabularmego polskiej ballady ludowej i pre-
cyzyjnego wyznaczenia jej cech gatunkowych 1, Dwustopniowa rekonstrukcja mo-
delu fabularnego, przeprowadzona na wyselekcjonowanym materiale 260 tekstéw,
pozwolila na wyodrebnienie 6 podstawowych funkcji wyznaczajgcych ramy ga-
tunku (2 spos$réd nich, przekroczenie zakazu i wymierzenie kary, uznaje autorka
za inwariantne). Dokladnie okres$lone zostaly réwniez zasady funkcjonowania mo-
delu fabularnego ballady: po pierwsze, teksty realizujace 6w model mogag tracié
jedynie te elementy gatunkowe, ktére nie naruszajg rozumienia calosci tekstu;
po drugie, utrata elementu decydujacego o przynaleznosci do danego modelu
powoduje wylgczenie poza zbiér gatunkowy; po trzecie, poszczegbélne teksty balla-
dowe moga podlega¢ modyfikacjom, zwlaszcza w cze$ci poczatkowej i koncowej,
nie powodujgc zmiany tresci gatunkowej. Tak zrekonstruowany model fabularny
poréwnany zostal z innymi, pozatematycznymi kategoriami ,$wiata” balladowego,
z wnoszonymi przez nie opozycjami i modyfikacjami znaczeniowymi: z postaciami
dzialajacymi (systemem bohateréw balladowych), z elementami przestrzeni balla-
dowej, z czasem i ruchem zdarzen, z formulowang wprost lub posrednio ideq.
Wyrazany w balladzie system norm moralnych skonfrontowany zostal z najbliz-
szym macierzystym kontekstem spotecznym, z normami ,prawa karnego” wiej-
skiej spoleczno$ci. W balladzie dokonywal sie proces poetyckiego uogélniania
owych norm, cho¢ — zauwaza w koncowych rozwazaniach Jagiello — gatunek
6w moégt w bezposredni sposéb odnosi¢é sie do danego S$rodowiska nie tylko po-
vrzez swoje tre$ci, ale takie poprzez sytuacje wykonywania i przekazywania
informacji.

Wewnetrzne przemiany genologiczne prozy ludowej (dokumentowane bada-
niami terenowymi przeprowadzanymi w regionie Gornego Slaska) sg podstawo-
wym przedmiotem rozwazan Doroty Simonides w rozprawie Zmiany w gatunkach
wspbtezesnych opowiesci ludowych. Sygnalizujagc skromne osiggniecia genologii
folklorystycznej w odniesieniu do szerokiej grupy opowiesci ustnych i wskazujac
na istnienie nowego gatunku, tzw. opowiesci z zycia, autorka dokonala roboczego
podziatu tradycyjnych form na grupy: opowiesci wzglednie statych (gldéwnie bajki
i anegdoty) i opowiesci zmiennych (podan wierzeniowych), bedacych formami
narracyjnymi bez wyraznych cech gatunkowych, najbardziej narazonymi na prze-
ksztalcenia wraz ze zmianami mentalnosci i tradycji. Wyodrebnione gatunki pro-
zy ludowej rb6znig sie ukladem tresci, stosunkiem do przedstawionego przedmiotu
oraz dominujgcag w nich forma pocdawcza. Wewnatrzgatunkowe zmiany podania

10 Calosciowy semiotyczny opis gatunku przynosi praca J. Jagiello Polska
ballada ludowa (Wroctaw 1975).
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wierzeniowego wyznaczane sg przez tendencje do racjonalizowania i urealniania
zdarzen: w praktyce sprowadza sie to do karykaturalnego wyolbrzymienia pew-
nych elementéw fabuly, parodiowania wiedzy i tradycji ludowej oraz zwigzania
podania wierzeniowego z funkcja zabawowsa. Najbardziej charakterystyczna cechg
wspbtczesnej ludowej anegdoty jest postepujaca kondensacja tresci i skrétowosé
przekazu, a takze eliminowanie tendencji dydaktycznych — obecnie funkecja tego
gatunku jest przede wszystkim rozrywkowa. Zmiany w obrebie bajki spowodo-
wane sg gléwnie przez zamieranie tego gatunku w przekazie ustnym i przystoso-
wanie wspélczesnych tekstow do potrzeb dzieciecego odbiorcy. W efekcie bajka
przeznaczona pierwotnie dla dorostego adresata poddana zostala koniecznym kom-
pozycyjnym i fabularnym uproszczeniom: niezrozumiate archaiczne motywy zmie-
niono na wspblczesne i w pelni komunikatywne, zniknely réwniez tak znamienne
dla dawnej ludowej bajki wstepy i stale formuly stowne. Przeprowadzone przez
autorke badania zywych i funkcjonujagcych w konkretnej spotecznosci tekstéow
moéwionych pozwolily jej wysungé stuszng chyba teze o zmierzchu tradycyjnych
gatunkéw prozy ludowej i wchodzeniu na ich miejsce gatunké4w nowych, inspi-
rowanych przez odmienne warunki spolecznego bytowania i komunikowania 'sie.

Praca obszerng i starannie udokumentowanag jest referat Miroslawa Kasjana
Zarys poetyki polskiej zagadki ludowej!l. Przyjmujac za kryterium podzialu r6z-
nice wystepujaca w strukturze obrazu zastepczego (tzn. obrazowego przedstawienia
przedmiotu stanow'iacego temat zagadki) dokonuje on ogélnej typologii gatunku:
wyodrebnia zagadki przenosne, opisowe i poréwnawcze. W kazdym z tych typow
inaczej ukrywany jest przedmiot zagadki. W zagadkach typu przeno$nego doko-
nuje si¢ wprowadzenia przedmiotu zastepczego zamiast ukrytego, gdy tymeczasem
w zagadkach opisowych ulega on dezintegracji i redukcji do niektérych swoich
cech. Wsr6d zagadek poré6wnawczych przewazajg konstrukcje zlozone z dwoéch
poréwnan wskazujgcych na kontrastowe lub sprzeczne cechy przedmiotu. Rzadka
w zwykltych zagadkach dwuznaczno$é jest cechg konstytutywng zagadek obscenicz-
nych, wyréznianych ze wzgledu na specyficzng tematyke i nieodigczng od nich
,»brzewrotnosé¢”, ktéra w pewnym stopniu spokrewnia je z lamiglowkami. Naj-
czesciej spotykang strofg polskiej zagadki ludowej jest rymowany dwuwiersz —
wystepuje on w polowie z gbérg zbioru tekstéw badanego przez Kasjana (analizie
poddano 200 zagadek z XIX-wiecznych antologii i periodykéw ludoznawczych),
do najpopularniejszych za$ miar wierszowych nalezy 8-zgloskowiec, w ktorego
obrebie najczesciej ujawnia sie tendencja do powstawania regularnych struktur
akcentowych. Tematyka zagadek w wiekszosci dotyczy rzeczy i zjawisk — zna-
mienne w niej jest przeistaczanie sie rzeczy martwych w zZywe, co wydaje sig
cechg typowa nie tylko dla tego gatunku, ale i postawg charakterystyczng dla
folkloru jako calosci.

Kompozycyjne i wersyfikacyjne podobienstwa typologiczne miedzy polska pie-
$nig ludowg a piesnig niemiecka, wloskg i francuska sg przedmiotem kompara-
tystycznej rozprawy Marii Grzedzielskiej Wiersz polskiej pesni ludowej w aspekcie
europejskim. Szczegbélowej analizie poddane zostalo charakterystyczne dla poezji
ludowej zjawisko paralelizmu i jego implikacje w zakresie uksztaltowania wer-
syfikacyjnego konkretnych utwor6éw, funkcje kompozycyjne konkatenacji, przeobra-
zenia refrenu piesniowego, jego strukturalne i integrujgce dla catosci tekstu
znaczenie, funkcjonowanie ramy stroficznej obudowanej refrenami instrumental-
nymi i sensownymi; oméwiono takze przeksztalcenia preludi6w piesni na przy-
kladzie incipitow utworéw pol.skich i obcych. Zanotowane przez autorke zbiez-

11 Referat ten stanowi pierwszg czes¢ ksigzki M. Kasjana Poetyka pol-
skiej zagadki ludowej (Torun 1976).
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nosci wskazuja na ,wspdlne, immanentne prawa rozwojowe” (s. 46) ludowej
europejskiej poezji ustnej, przy czym $wiadomie rezygnowano z pr6b okreslenia
zalezno$ci o charakterze genetycznym — np. brak dokladnej chronologii tekstéw
proby takie wrecz uniemozliwia. Nie do zakwestionowania sg natomiast zbiez-
nosci strukturalno-typologiczne badanego materialu piesniowego, co z obecnej per-
spektywy pozwala na calkowitg akceptacje praktyki translatorskiej Edwarda Po-
rebowicza, ktéry swego czasu Piesni ludowe celtyckie, germanskie, romaniskie
przettumaczyt w konwencji polskiej artystycznej piesni ludowej.

Referat Michala Eesiowa Folklor pogranicza polsko-ukrainiskiego przynosi
calosciowy opis folkloru ustnego dawnej wsi polskiej Huta Stara, usytuowanej
na geograficznym i jezykowym styku dwoéch zblizonych do siebie spotecznosci.
Na specyficznym, bo dwujezycznym terenie pogranicza wiekszos$¢ tekstéw tworzo-
na byla w jezyku, ktérym ludno$¢ tejze wsi postugiwala sie na co dzien, tj.
w gwarze polskiej. Obok tego funkcjonowaly jednak w folklorze wsi ukrainskie
teksty ludowe zwigzane z pewnymi obrzedami, zabawami lub tancami przejetymi
od sgsiadow — ze wzgledéw rytmiczno-rymowych pozostawiano je w nie zmie-
nionym ksztalcie jezykowym, co nie wykluczalo istnienia tekstéw czysto polskich,
w zakresie stylu wzorowanych na utworach oryginalnych. W jezyku ukrainskim $pie-
wano badZz moéwiono niektére teksty weselne, piesni ,hajiwkowe” (wykonywane
w okresie wielkanocnym), piosenki odpustowe, cze$¢ ogdlnego repertuaru piesnio-
wego, wiekszos¢é kolysanek, wierszyki wypowiadane przy zabawach z dzieémi,
wiersze i piosenki przedrzeiniajgce, przy$piewki do tancéw, a takie pewne przy-
stowia i zwroty. Réinorodne przyczyny warunkowaly powstawanie tekstéw jezy-
kowo mieszanych; przede wszystkim wynikalo to z zapozyczania tekstéw wraz
z obyczajem, z konieczno$ci adresowania cze$ci wypowiedzi do osoby positugujacej
sie innym jezykiem, takze z faktu dwustronnego tlumaczenia utwordéw, gdzie
pewne zdania, zwroty lub pojedyncze slowa ze wzgleddw stylistycznych lub wer-
syfikacyjnych zachowywane byly w brzmieniu pierwotnym. Powstawanie tekstéw
jezykowo mieszanych nie nalezy do incydentalnych cech kultury pogranicza pol-
sko-ukrainskiego, lecz stanowi jeden z jej podstawowych zewnetrznych wyrézi-
nik6w, okreslajacych jej specyficzng odrebnoéé. Swiadezy o tym m. in. fakt kon-
tynuowania tej tendencji w twoérczosci Ireny Trzaskowej -—— przedstawicielki wsp6i-
czesnej pisanej literatury ludowej. ’

W réznych aspektach ujmowana problematyka wystepowania i artystycznej
funkcjonalizacji folkloru w literaturze jest tematycznym wyznacznikiem ostatniej
wyodrebnionej przez nas grupy prac, ktéra otwiera rozprawa Jolanty Eugowskiej
Sposoby wyzyskiwania folkloru w literaturze dla dzieci (na przykiadzie basni
Janiny Porazinskiej). Autentyczne teksty folkloru polskiego (bajki magiczne i zwie-
rzece) poddane zostaly w twoérezosci Porazinskiej wielostronnym transformacjom,
zmierzajgcym w kierunku odchodzenia od ludowego pierwowzoru. Pociggneto to
za sobg daleko idace zmiany w sferze formy artystycznej, a takze ideologii basni,
poszerzenie i wzbogacenie utworéw oryginalnych o tresci wykraczajgce poza lu-
dowy $wiatopoglad, system norm moralnych i tradycyjne rozwigzania fabularne:
przedstawione zdarzenia kazdorazowo lokalizowane sg szczegblowo na terenach
Polski i wprowadzone w polski kontekst obyczajowy, ludowy system wartosci
wzbogacony i uszlachetniony zostal przez nie znane mu dotychczas kategorie pa-
triotyzmu, wspanialomys$lnosei i altruizmu, a przyroda jest przedmiotem bezinte-
resownych przezyé¢ estetycznych. Drugi kierunek przemian ludowego wzorca wy-
nika z przypisanych basnicm dla dzieci funkecji dydaktycznych i wychowawczych,
polega wiec na lagodzeniu surowej, a czasami ckrutnej wizji §wiata i czlowieka,
na eksponowaniu pierwiastk6w optymistycznych, wiary w dobro i piekno, w tryumf
wartosci humanistycznych. Proces artystycznej transformacji ujawnil sie réwniez
w literackiej obrébce tekstéw ludowych: rozbudowaniu ulegla pierwotna fabula
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bajki, obok opowiadania pojawily sie takze i partie opisowe (ponadto fragmenty
wierszowane, ktére w calosci tekstu pelnily funkcje ornamentacyjna, wskazujacg
na ludowy pierwowz6r), dokladniej scharakteryzowana zostata postaé dzialajgca —
bohater basni, zr6éznicowano formy jezykowo-stylistyczne tekstu (indywidualizacja
mowy bohateré6w, elementy stylizacji). Wieloplaszczyznowa analiza basni dla dzieci
pozwolila autorce na ustalenie indywidualnego, wlasciwego dla twérczosci Pora-
zinskiej sposobu adaptowania literackiego autentycznych tekstéw folklorystycz-
nych. Dopiero jednak szersze, porbwnawcze badania tego typu literatury dla dzieci
pozwolilyby potwierdzi¢ (ewentualnie zanegowaé) ogobdlniejsze walory owego wzorca
transformacji.

Trojakiego rodzaju pytania badawcze organizuja problematyke rozprawy Han-
ny Marii Malgowskiej Folklor syberyjski Rosjan w twoérczosci Waclawa Sie-
roszewskiego. Pierwsza grupa pytan dotyczy zakresu zgromadzonego w tekstach
literackich pisarza materialu folklorystycznego i jego socjologicznej reprezenta-
tywnosci; najliczniejsze w utworach beletrystycznych Sieroszewskiego i najcie-
kawsze w folklorze Rosjan syberyjskich sg piesni wil6czegdbw —  bradiagow”,
ukazujgce cechy obyczajowe i charakterologiczne tego Srodowiska. R6wnie typowy
dla spolecznosci syberyjskiej byl folklor ustny rosyjskich starowieréw z duza
czestotliwos$cia pojawiajacy sie w utworach polskiego pisarza, folklor egzotyczny
ze wzgledu na organizacje zycia spotecznego tej ortodoksyjnej grupy religijnej
i jej obyczaje. Pytania grupy drugiej skupiajg sie wok6l problemu, czy teksty
wykorzystane przez Sieroszewskiego to autentyczne teksty folkloru i jaki byt
stopien ingerencji artystycznej w ich polskie przeklady; tematyka piesni oraz
pewne cechy ich poetyki (rozmiar wiersza, zamykanie sie zdania w wersie, para-
lelizm sktadniowy, eliminacja bardziej skomplikowanych tropéw stylistycznych)
wskazujg na ich ludowg genealogie, natomiast okres$lenie stopnia wiernos$ci prze-
kladobw Sieroszewskiego mozliwe bedzie dopiero po przeprowadzeniu badan po-
rbwnawczych, po skonfrontowaniu utworéw tlumaczonych z tekstami pochodzg-
cymi z innych zrédel. I wreszcie grupa trzecia, pytania o kompozycyjng funkcje -
tekstéw folklorystycznych w utworach pisarza; zgrupowanie owych tekstow
w utworach powstatych juz po utracie $cislejszego kontaktu ze Srodowiskiem sy-
beryjskim mialo w nich rekompensowaé¢ — wedlug autorki rozprawy — brak
elementéw obserwacji, ktéra stanowila jedng z podstawowych wartosci pisarstwa
Sieroszewskiego. Przytaczane teksty miaty kulturowo okresla¢ opisywane s$rodo-
wisko, a jednoczes$nie byé jednym z podstawowych wyznacznikéw egzotyzmu utwo-
réw powiesciowych i nowelistycznych.

Trzecig grupe prac, a zarazem calo$é¢ opublikowanych materiatéw lubelskiej
sesji zamyka rozprawa Jerzego Swiecha Twérczo$é okupacyjina a folklor. Autor
Swiadomie pominagt réznorodny formalnie i niejednolity genetycznie nurt samorod-
nej twoérczosci z lat drugiej wojny $wiatowej (bezimienne wiersze ulotne i okolicz-
nosciowe, parafrazy koled, ballady podwoérkowe, zarty i wierszyki na temat oku-
panta), tj. wilasciwy folklor okupacyjny, skupiajac sie na zagadnieniu folklory-
stycznego nacechowania poezji tego okresu, ktéra z reguly nie musiala i w rze-
czywistosci nie miata z folklorem jako takim nic wspé6lnego. Poezja — w normal-
nych warunkach zycia spolecznego kwalifikowana w kategoriach wysokoartystycz-
nych i poddana normalnym regutom literackiej komunikacji — w sytuacji gdy owe
reguly ulegly czasowemu zawieszeniu, zeszla do obiegu ludowego i poddana zostala
wartosciowaniu typowemu dla tekstéw folklorystycznych. Okupacyjny model po-
wstawania, rozpowszechniania sie i odbioru utworé6w poetyckich upodobnial sie
do modelu folklorystycznego w najbardziej podstawowych wyznacznikach: przede
wszystkim w zachowaniu calkowitej anonimowosci autora, w ustnym sposobie prze-
kazywania utworu, ktéry funkcjonowal w obiegu w postaci wielu wariantéw,
w bezposrednim kontakcie wykonawcy z odbiorcami, w stereotypizacji bohatera
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tekstu, w instrumentalnej, nie za$ estetycznej waloryzacji utworu. Z rozwazan
wylagczone zostaly te obszary podziemnego zycia literackiego, gdzie mimo nie sprzy-
jajacych warunkéw nadal istnialy prowizoryczne wydawnictwa, publikowano ksigz-
ki i dzialala instytucja krytyki literackiej.

Przeglad prac zawartych w tomie Literatura ludowa i literatura chiopska
wskazuje, ze szereg zaniedbanych dotychczas probleméw badawczych doczekal sie
czeSciowego przynajmniej rozwigzania. Przede wszystkim odnosi sie to do — syg-
nalizowanego juz na wstepie — zagadnienia autorskiej literatury chlopskiej, gdzie
duzg uwaga badaczy cieszy sie poezja chlopska (podobnie jak i w badaniach nad
folklorem — liryka), natomiast proze, szczegbdlnie za$S mocno rozwiniete wspéi-
czesne gawedziarstwo prawie calkowicie sie pomija. W badaniach nad literatura
ludowg za cenne zjawisko uznaé¢ nalezy préby opisu ewolucji gatunkéw tradycyj-
nych i opisu ich dzisiejszych kontynuacji oraz zapoczgtkowanie prac monograficz-
nych nad wybranymi gatunkami, tym bardziej ze dwie spos$réd nich (prace Ja-
giello i Kasjana) ukazaly sie juz w postaci pelnych, samodzielnych publikacji.
Czastkowym przynajmniej spelnieniem postulatéw badawczych zglaszanych w in-
nym miejscu!? sg prace o charakterze teoretyczno-metodologicznym, poréwnaw-
czym oraz rozprawa poswiecona folklorystycznym aspektom literatury okupacyjnej.

Ireneusz Sikora

Wiestaw Pusz, ,NOWY PARNAS” PRZEDROMANTYCZNEJ WARSZA-
WY. BRUNO KICINSKI I GRONO JEGO WSPOLPRACOWNIKOW. Wroclaw—
Warszawa—Krakéw—Gdansk 1979. Zakilad Narodowy im. Ossolinskich — Wy-
dawnictwo Polskiej Akademii Nauk, ss. 256 4+ 4 wklejki ilustr. , Studia z Okresu
Os$wiecenia”. Tom 17. Komitet Redakcyjny: Elzbieta Aleksandrowska
(red. naczelny), Teresa Kostkiewiczowa, Zdzistaw Libera. Polska
Akademia Nauk. Instytut Badan Literackich.

Niejednemu, gdy chwale pisma twe z zapalem,

Odpowiada zdziwiony: ,,Ja nic nie czytalem”.

Wymieniam wiec dzienniki. Lecz to trudna praca.

Do dziennikéw, gdy przejda, nikt juz nie powraca.

Przez miesigc je czytaja, a gdy rok uptynie,

I autor, i pt6d jego razem z nimi ginie.

(J. Korzeniowski, Wiersz do Franciszka Morawskiego)

Od czas6w gdy Bruno Kicinski wraz z gronem zaprzyjaznionych z nim mto-

dych literatéw warszawskich zaczal wydawaé swe kolejne pisma: ,,Tygodnik Pol-
ski i Zagraniczny”, ,Gazete Codzienng Narodowg i Obca”, , Tygodnik Polski”,
»Wande”, ,Orla Bialego” oraz ,,Kurier Warszawski”, uptyngl nie rok, ale lat 160
z okladem. Nic wiec dziwnego, iz w catej rozcigglosci sprawdzily sie co do nich
stowa Korzeniowskiego: ,I autor, i pl6d jego” rzeczywiscie zagineli, i to nie tylko
w Swiadomos$ci kulturowej polskiego spoteczenstwa (byloby to zjawiskiem poniekad
naturalnym), ale réwniez — co gorsze — w polu obserwacji badawczej historykow
literatury. Czas nie jest tu wszakze jedynym winowajcg. Kicinski i skupieni wo-
k6t wydawanych przez niego czasopism miodzi pisarze warszawscy podzielili po
prostu los calej epoki, na ktérej fatalnie zacigzyl osad romantykédw, a przede
wszystkim anatema, jakg rzucil na nig Mickiewicz w znanym pamflecie O kryty-
kach i recenzentach warszawskich oraz w III czesci Dziadéw.

12 Zob. R. G6rski, O badaniu folkloru w ostatnim dwieréwieczu. W zbio-
rze: Z zagadnien tworczosci ludowej, Studia folklorystyczne. Wroclaw 1972, s. 384.



